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Till stod for sin talan anger sokanden tre grunder.

Som forsta grund gor sokanden gillande att kommissionen
gjort fel som funnit att sokandens rittsliga foregdngare utovade
ett avgorande inflytande. Sokanden gor i detta sammanhang
gillande att det angripna beslutet baserats pé felaktiga slutsatser
betriffande sakforhallandena och felaktig anvindning av de
rttsliga grunderna for ansvar, sarskilt villkoren for presumtion
for avgorande inflytande.

Som andra grund anger sokanden att kommissionens befogen-
het att dldgga boter i forevarande fall har preskriberats enligt
artikel 25.1 och 25.5 i EG-forordning nr 1/2003 (). Kommis-
sionen har betriffande detta inte kunnat visa pd ndgon Gver-
tradelse efter dren 1996/97 och i vart fall inte under aren 1999
och 2000. Vidare anfors att kommissionens uppskjutande av
processen vad giller de forenade mélen T-125/03 och
T-253/03, Akzo Nobel Chemicals och Akcros Chemicals mot
kommissionen, inte medfort att preskriptionstiden for sokan-
dena avbrutits.

Som tredje grund hdvdas att sokandens ritt till forsvar dsido-
satts. Kommissionens utredning pdgick under mer 4n fyra ar
utan motivering, med f6ljden att cirka fem ar passerade innan
sokanden informerades och cirka sex ar innan de &beropade
invindningarna meddelades. Dessutom underldt kommissionen
att upplysa de berorda personerna och foretagen om de full-
standiga sakforhdllandena. Sokandebolaget anser att kommissio-
nen genom denna forsummelse berévat det mojligheten att
sikra bevis till sin fordel samt till ett effektivt forsvar.

(") Rédets forordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om
tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget
(EUT L 1, 2003, s. 1).
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Sokande: Faci SpA (Milano, Italien) (ombud: advokaterna
S. Piccardo, S. Crosby och S. Santoro)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det angripna beslutet till den del det i detta
beslut slds fast att sokanden ingdtt Gverenskommelse om
fasta priser, om marknadsuppdelning genom forsdljnings-
kvoter och om férdelning av kunder,

— ogiltigforklara eller kraftigt sitta ned det botesbelopp som
sokanden dlagts,

— ogiltigforklara beslutet till den del det innebar att det botes-
belopp som ursprungligen beraknades f6r Barlocher ska sit-
tas ned eller minska denna nedsittning kraftigt,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 11 november 2009 (irende nr COMP/38.589—virmestabi-
lisatorer) till den del kommissionen ansdg att sokandeforetaget
gjort sig skyldigt till asidosdttande av artikel 81 EG (nu artikel
101 FEUF) och artikel 53 EES genom att ha ingdtt 6verenskom-
melse om fasta priser, om marknadsuppdelning genom f6rsalj-
ningskvoter och om fordelning av kunder inom sektorn for
epoxiderad sojabonsolja och estrar. S6kanden yrkar i andra
hand en kraftig nedsittning av det dlagda botesbeloppet.

Till stod for sin talan har sokanden anfort att kommissionen
dsidosatte allmdnna rattsprinciper, gjorde en uppenbart oriktig
bedémning, dsidosatte principerna om god forvaltningssed och
likabehandling, agerade utan att vara behorig, asidosatte princi-
pen om icke snedvriden konkurrens, dsidosatte motiveringsskyl-
digheten och tillimpade riktlinjerna for berikning av boter av ar
2006 pa ett felaktigt sitt. Sokanden har dberopat fem grunder.

— Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning, ef-
tersom den tillmitte bevisningen for tiden innan sékanden
deltog i kartellen for liten betydelse och tillmdtte annan
bevisning for stor betydelse. Betydelsen av att en fullt funk-
tionell och sarskilt konkurrensbegransande kartell som om-
fattade prisfaststillelse, marknadsuppdelning, fordelning av
kunder, skadevallande prissittning och till och med bestick-
ning hade fullbordats innan s6kanden bérjade delta bedom-
des dirfor inte korrekt ndr det faststilldes hur allvarlig s6-
kandens Gvertradelse varit.
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— Kommissionen dsidosatte principen om likabehandling ge-
nom att behandla sokanden pd samma sitt som andra fo-
retag, trots att de olika foretagens Gvertridelser gav anled-
ning till mycket olika behandling. Enligt kommissionens
beslut skulle endast en procent av marknadsintikterna be-
aktas ndr botesbeloppet faststilldes, trots att sokandeforeta-
get gjorde sig skyldigt till firre overtradelser, att ingen av
dessa var av sirskilt konkurrensbegransande slag och trots
att det slogs fast att sokanden inte hade iakttagit genom-
forandet. Kommissionen dsidosatte vidare diskriminerings-
forbudet genom att upplysa sokandeforetaget om att detta
var foremdl for en undersokning mycket senare dn de Gvriga
foretagen, vilket var till skada for sokanden.

— Kommissionen dsidosatte principen om god forvaltningssed
med hinsyn till att det administrativa forfarandet tog orim-
ligt ldng tid och till att kommissionen skot upp forfarandet
for att behandla en uppkommen frdga. Principen om lika-
behandling asidosattes, eftersom kommissionens agerande
var till skada for sokanden, vars boter darfor borde ha satts
ned med visentligt mer dn en procent.

— Sokanden har ifrigasatt den nedsittning av botesbeloppet
(6ver 95 procent) som beviljats Barlocher, som ir en verklig
eller potentiell konkurrent till sokanden, pa grund av bris-
tande behorighet, dsidosittande av principen om likabehand-
ling i vid mening och &sidosittande av motiveringsskyldig-
heten. Enligt sokandens mening kan nedsittningen av botes-
beloppet liknas vid bistdnd som kan leda till snedvridning av
konkurrensen. Dessutom eller i andra hand avslojade kom-
missionen inte skdlen till nedsittningen i den version av
beslutet som delgavs sokanden, vilket innebir asidosittande
av motiveringsskyldigheten.

— Genom det botesbelopp som alades sokanden asidosattes
riktlinjerna for berdkning av boter av &r 2006 och hartill
hérande principer. Nar kommissionen faststéllde botesbelop-
pet, beaktade den inte att sokandeforetaget till skillnad fran
andra foretag inte hade varit delaktigt i sirskilt konkurrens-
begransande kartellovertradelser och att sokanden hade age-
rat konkurrensfrimjande pa den relevanta marknaden. All-
varet i sokandens overtradelse bedomdes av misstag felaktigt
genom att det antogs innefatta ett konkurrensbegrinsande
agerande. Dessutom bedomde kommissionen inte den roll
Faci verkligen spelade, den beaktade inte att sokandeforeta-
get dr litet, har begrinsat inflytande pad marknaden och,
jamfort med de Ovriga foretagen, inte har forméga att
snedvrida konkurrensen. Kommissionen underlit att ritta
detta genom en hanvisning till punkt 37 i riktlinjerna for
berikning av boter av &r 2006 och att tillimpa dessa pa ett
riktigt satt.

Talan vickt den 27 januari 2010 — Akzo Nobel m.fl. mot
kommissionen
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Parter

Sokande: Akzo Nobel NV(Amsterdam, Nederlinderna), Akzo
Nobel Chemicals Gmbh (Diiren, Tyskland), Akzo Nobel Chem-
icals B.V. (Amersfoort, Nederlinderna), Akcros Chemicals Ltd
(Stratford-upon-Avon, Forenade kungariket) (ombud: advoka-
terna C. Swaak och Marc van der Woude)

Svarande: Europeiska kommissionen

Sékandenas yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— helt eller delvis ogiltigforklara artikel 1.1 och 1.2 i det om-
tvistade beslutet, och/eller

— sitta ned de boter som faststills i artikel 2.1 och 2.2 i det
omtvistade beslutet, och/eller

— faststilla att Akzo Nobels Chemicals Gmbh och Akzo Nobel
Chemicals B.V. inte kan hallas ansvariga for overtradelser
fore 1993, att Akzo Nobel N.V. inte kan hillas ansvarigt
for overtradelsen for perioden 1987-1998, vare sig indi-
viduellt eller tillsammans med foretag som ingér i Elemen-
tiskoncernen, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokandena yrkar ogiltigforklaring av kommissionens beslut av
den 11 november 2009 (irende nr COMP/38.589 — virmes-
tabilisatorer) till den del kommissionen ansdg att sokandefore-
tagen gjort sig skyldiga till dsidosdttande av artikel 81 EG (nu
artikel 101 FEUF) och artikel 53 EES genom att ha ingdtt Gver-
enskommelse om fasta priser, om marknadsuppdelning genom
forsiljningskvoter och om fordelning av kunder, tillverkning
och forsiljning inom sektorn for stabilisatorer i tenn. Sokan-
dena yrkar i andra hand en kraftig nedsittning av det dlagda
botesbeloppet.



